1 ittente {Ragione soclals, cittd, stato]
i i INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR

MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
¥ HIP int Diese Beférderung unterfiegt tratz einer Ce transport est soumis, nonaobstant
Via dei CICIGmII‘II, 4 gegenteiligen Abmachung den Bestim- toute clause coniral de transport
1-70026 MODUGNO - BARI mungen des Obereinkorimens @ber den international de marchandises
Befsrdarungsvertrag im Intemationalen ar route (CMR) StralengBterverkehrs (CMR)
2 Destinatario (Ragione sociale, ciltd, stato) 1 6 Trasportatore (Ragione soclale, citid, stato)
Deslinatare (nom,adresse,pays} Transporteur {(nom,adresse,pays)
Renault Cergy CDPR

Service 00442
Ao du 62os Chéne Waberer

95610 ERAGNY FR

3 Luogo previsto per la consegna della merce 1 7 Trasportatori successivoft (Ragione seciale, cittd, state)
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandisa Transporteurs sucessifs (nom,adresse,pays)

QrtiLleu [DEM

Land/Pays

4 Luogo e data delfa presa in carico della merce
Lieu et date de |a prise en charge de la marchandise

OrtlLieu MODUGNO

LandiPays  ITALY 1 8 Riserve & osservazioni del trasportatore
Dawmmate 04.07.2019 ' Réserves et ob1servations des transporteurs

5 Documenti allegati

Documents annaxés 71 93676“71 93675-71 93677"'

7193694-7193695
"(:ggt;assegnl enumeri 7 Numero dei colli 8 Imballagglio 9 Descrizione 1 0 1 1 Peso lordo kg, 12 Volume m3
Poids brutkg Cubage m3
Dct300
302051465R 6 pallet 80*60 144 pcs
302054818R 4 pallet 80*60 24 pcs
304226329R 1 Europallet 120*80 108 pcs
302193490R 1 Europallet 120*80 108 pcs
302054818R 2 pallet 80*60 48 pes
3400
UN-Nr, Klasse Ziffer Buchstabe {ADR}
Un-No. Classe Chitfre Lettre {ADR}
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 2u zahlen vom; @Zif,’ggﬁéur vr:i:ﬁ;g E;ﬂ Sffﬂﬁ,ea'mzm
Instructions de I"expediteur { formalités et autras) A payer par;
P150213601 Ritucions -
Zelschepsumme
Solda
Zuschlage
Suppléments
Nebengebdhren
Frals accassolres
Sonstiges
Blvers +
Zu zahlende Gesamt-
summe/ Tolala payar
1 4 Rickerstaltung / Remboursement
1 5 Frachtzahlungsanweisungf Prescription d'affranchissement 20 Convenzioni particclari / Conventions particulieres

Trasporte prepagalo / Franeo

Trasporto a carico destinatariof Non Franco @ FCA

21 Compifalo a /Etabilied MODUGNO am/le 04.07.2019 24 vercoricovuta Data
Réceplion das marchandises  Date
i |
22  WAGNA PT S.p.a.- VIA DE_ CICLAMINI, 4 | 23 PGS182/WAGT am
1-70026 MODUGNO - BARI
~ (Firma e timbro del mitten (Firma e fimbra del destinatario]
{Signatura et timbra de L"éxpaditeur) (Fima e imbrodekt (Signature et timbre du dastinalaire)
" {Sighature et timbre du transporteur)
2 5 \ Paletten-Absender — Expéditeur des paletles Paletten — Empfanger ~ Destinataire des paleltes
Angaben zur Ermittiung der Entfemung mit Grenglibgraingen
von bis N\ Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch

Euro- Euro- -
Paletle paletis
Gltterbox- Gitterbox-
Paletta Palella
Elnfach~ Einfach-
Paletle Paletie

26 Vertragspartner des Frachtfithrers

27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in ko Bestitigung des Empfingers Bestatigung des Fehrers

Targa

motrce

Targa

rimerchlo
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